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MANUAL DO UTILIZADOR
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Controlador remoto

KID-05.4 S

NOTA IMPORTANTE:

Obrigado por adquirir o nosso aparelho de ar condicionado. Leia atentamente
este manual antes de instalar ou utilizar a sua nova unidade de ar condicionado.
Certifiqgue-se de que guarda este manual para referéncia futura.
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Especificagdes do controlador remoto

Modelo KID-05.4 S

Tens&o nominal 3,0 V (Pilhas secas RO3/LR03x2)
Intervalo de recegao 8m

de sinal

Ambiente -5 °C~60 °C (23 °F~140 °F)

Guia de iniciacao rapida
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INSTALAR PILHAS SELECIONAR MODO SELECIONAR TEMPERATURA

« AU-100 %
S
Fs

PREMIR BOTAO PONTO REMOTO NO SELECIONAR VELOCIDADE
LIGAR/DESLIGAR SENTIDO DA UNIDADE DE VENTOINHA

NAO SABE O QUE FAZ UMA FUNGCAO?
Consulte as secgdes Como utilizar fungdes basicas e Como utilizar fungées avangadas desde
manual para uma descrigdo detalhada de como utilizar o seu aparelho de ar condicionado.

NOTA ESPECIAL

e Os designs de botdes na sua unidade poderao ser ligeiramente diferentes dos do exemplo abaixo.

e Se a unidade interior ndo tiver uma fungao particular, premir o botdo dessa fungao no controlador
remoto nao tera quaisquer efeitos.

e Sempre que existirem amplas diferencas entre “Manual do controlador remoto” e “MANUAL DO
UTILIZADOR” quanto a descrigao da fungao, a descrigdo do “MANUAL DO UTILIZADOR” devera

prevalecer.




Manuseamento do controlador remoto

Inserir e substituir pilhas

A sua unidade de ar condicionado podera vir com
duas pilhas (algumas unidades). Coloque as pilhas no
controlador remoto antes da utilizagéo.

1.

2.

Deslize a tampa traseira do controlador remoto
para baixo, expondo o compartimento das pilhas.
Insira as pilhas, tomando atengéo para fazer
coincidir as extremidades (+) e (-) das pilhas com
os simbolos no interior do compartimento das
pilhas.

. Deslize a tampa traseira das pilhas de volta para o

lugar.

@ notas Das PILHAS

Para um desempenho otimizado do produto:

* Nao misture pilhas velhas e novas, ou pilhas de
diferentes tipos.

¢ Nao deixe as pilhas dentro do controlador remoto

se nado planear utilizar o dispositivo durante mais
de 2 meses.

G("i;g ELIMINACAO DE PILHAS

N&o elimine as pilhas como residuos municipais ndo
separados. Consulte a legislagéo local para a
eliminagdo adequada de pilhas.

DICAS PARA UTILIZAR O CONTROLADOR REMOTO

e O controlador remoto devera ser utilizado num raio

de 8 metros da unidade. A unidade ira apitar quando
o sinal remoto for recebido.

e Cortinas, outros materiais e luz direta do sol podem

interferir com o recetor do sinal de infravermelhos.

e Retire as pilhas se o controlador remoto nao for

utilizado durante mais de 2 meses.

e Evite que quaisquer liquidos caiam no controlador

remoto.

NOTAS PARA UTILIZAR O CONTROLADOR REMOTO

O dispositivo podera cumprir com os regulamentos

nacionais locais.

¢ No Canada devera cumprir com a CAN
ICES-3(B)/NMB-3(B).

e Nos EUA, este dispositivo cumpre com a parte
15 das Regras FCC. A operagao esta sujeita as
duas condic¢des seguintes:

(1) Este dispositivo ndo podera causar interferéncias
perigosas e

(2)devera aceitar qualquer interferéncia recebida,
incluindo interferéncia que possa causar uma
operagao indesejada.

Este equipamento foi testado e tido como estando em
conformidade com os limites para um dispositivo digital de
Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras FCC.
Estes limites foram criados para fornecer uma protegédo
razoavel contra interferéncia perigosa numa instalagéo
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar
energia de frequéncia radio e, se néo for instalado e
utilizado de acordo com as instrugées, podera causar
interferéncia perigosa em comunicagdes radio. No entanto,
ndo ha qualquer garantia de que n&o ocorrera interferéncia
numa instalagéo especifica. Se este equipamento causar
interferéncias perigosas na recegao radio ou de televiséo,
que podem ser determinadas ligando e desligando o
equipamento, o utilizador é encorajado a tentar corrigir a
interferéncia através de uma ou mais das medidas
seguintes:

¢ Reorientar ou relocalizar a antena recetora.

¢ Aumentar a separagéo entre o equipamento e o
recetor.

¢ Ligar o equipamento a uma tomada num circuito
diferente daquele ao qual esta ligado o recetor.

o Consultar o revendedor ou um técnico de Tv/radio
experiente para obter ajuda.

o Alteracdes ou modificagcdes ndo aprovadas pela
parte responsavel pela conformidade poderéo
anular a autoridade do utilizador para operar o
equipamento.



Botoes e Fungoes

Antes de comecar a utilizar o seu novo ar condicionado, certifique-se de que esta familiarizado(a) com o seu
controlador remoto. Abaixo encontra-se uma breve apresentagdo do proprio controlador remoto. Para instrugées
sobre como operar o seu ar condicionado, consulte a secgdo deste manual Como utilizar fungoes basicas.

ON/OFF
Liga e desliga a unidade.

TEMP/A  ——
Aumenta a temperatura em
aumentos de 0,5°C (1°F).
Temperatura max. é de 30°C
(86°F).
NOTA: Premir ao mesmo tempo
os botdes V' e /\ durante 3
segundos ira alternar o visor de
temperatura entre °C e °F.

-

SET —
Navega pelas fungdes de
funcionamento como se indica:

Active Clean (3%) »>Fresh (£))
-Sleep (2))~>Follow Me (R)-

~

Modo AP (a)—Active Clean—>
etc.
O simbolo selecionado iré piscar

na area do visor, prima o botédo
OK para confirmar.

TEMP v
Diminui a temperatura em aumentos

de 0,5°C (1°F). Temperatura min. é
de 16°C (60°F).

FAN SPEED
Seleciona a velocidade da
ventoinha pela ordem seguinte:
AU—20%—>40%—>60%—>80—>%
100%.

I

J

MODE

Navega pelos modos de funcionamento
como se indica: AUTO » COOL - DRY
- HEAT - FAN

NOTA: O modo HEAT néao é suportado
pelo dispositivo de refrigeragéo apenas.

Funcao Breeze Away
Utilizada para selecionar o fluxo de vento
para longe da funcionalidade de pessoas.

OK

Utilizado para confirmar as fungdes
selecionadas.

TIMER

Configurar temporizador para ligar ou
desligar a unidade.

ECO/GEAR

Premir este botdo para entrar em modo
de eficiéncia energética numa sequéncia
do seguinte:

ECO — GEAR (75%) — GEAR (50%) —
Modo de configuragao anterior —ECO, ....

Cascade
Esta funcionalidade permite que toda a

Prima o botdo TEMP A ou o botéo v
para aumentar/diminuir a velocidade
da ventoinha em aumentos de 1%.

SWING
Inicia e para o movimento de
persiana horizontal. Mantenha
premido durante 2 segundos para
iniciar a funcionalidade de
movimento automatico de persiana
vertical.

divisdo arrefega rapida e
equilibradamente.

LED

Liga e desliga o visor LED da unidade
interior e o apito do ar condicionado
que cria um ambiente silencioso e
confortavel.

Turbo

Permite que a unidade alcance a
temperatura pré-definida no mais curto
espago de tempo possivel.



Indicadores de ecra remoto

Sao exibidas informagdes quando o controlador remoto esta ligado.

P/; Brisa para as pessoas (descendente)
X o
R\‘ Brisa para as pessoas (ascendente)

=< Na&o aplicavel a esta unidade
_~—

—

=== Nao aplicavel a esta unidade

——

(o> Nao aplicavel a esta unidade

—

D Visor de detegao de pilhas fracas (se piscar)

I

Visor de Active Clean

Visor de funcionalidade Fresh

Visor de modo Sleep

Visor de funcionalidade de controlo sem fios

=
2
L))
R Visor de funcionalidade Follow Me
N
-
ol

N&o aplicavel a esta unidade

|

Transmission

Indicador acende quando o
controlador remoto envia um
sinal para a unidade interior

) _

ON
Visor TIMER ON

N
2,
W
W
'>) ©
U
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AUTO COOL DRY HEAT FAN

OFF
Visor TIMER OFF

Visor de
funcionalidade

Silence

Visor FAN SPEED
Exibe a velocidade de ventoinha
selecionada:

suéncioE'%’ | 1%

Sell 2%-20%

BAIXA  <e Il 21%-40%

MEDIA  Se 41%-60%
S 61%-80%

ALTA | Se 1T 81%-100%

Auto  SelllT] Auto

Esta velocidade da ventoinha
ndo pode ser ajustada em
modo AUTO ou DRY.

Nota:

® ok
OFF . l l %

al<Sslnam w

//‘T SET TEMP. Gd) GEAR—

S157R @ muul
|
|

Y .
=|:| Visor cascate ascendente

=,|:| Visor cascata descendente

$0-"0-0--0--0-.0
Visor de oscilagdo de persiana

horizontal

T Visor de oscilagdo automatica de

1NN
persiana vertical

v<z Visor TURBO mode

© munl

N&o aplicavel a
esta unidade

Visor MODE
Exibe o modo atual, incluindo:

A %§
c: _’Q_ <
AUTO COOL DRY HEAT FAN
Visor ECO

Exibe quando a funcionalidade
ECO esta ativada

| —— Visor GEAR

Exibe quando a funcionalidade

GEAR esta ativada
Visor LOCK

Exibe quando a funcionalidade
LOCK esta ativada.

Temperature/Timer/Fan speed
Exibe a temperatura definida
padréo, ou a configuragéo de
temporizador ou velocidade da
ventoinha aquando da utilizacéo
das fungbes TIMER ON/OFF.

® |ntervalo de temperatura:
16-30°C/60-86°F

@ Intervalo de configuracéo de
temporizador:
0-24 horas

® Intervalo de configuracéo de
velocidade da ventoinha:
AU -100 %
Este visor fica branco quando
funciona em modo FAN.

Todos os indicados mostrado na imagem servem para uma apresentagéao clara. No entanto, durante a operacéo
atual, apenas os sinais de fungéo sdo exibidos na janela do visor.



Como utilizar fungdes basicas

Funcionamento basico

ATENGAO! Antes do funcionamento,
certifique-se de que a unidade esta ligada
a tomada e que ha eletricidade disponivel.

)

Modo COOL

1. Prima o botdo MODE para selecionar o modo

COOL.

2. Configure a sua temperatura desejada
utilizando o botdo TEMP A ou TEMP /.

3. Prima o botdo FAN para selecionar a
velocidade da ventoinha num intervalo de
AU-100%.

4. Prima o botdo ON/OFF para iniciar a
unidade.

CONFIGURAGCAO DE TEMPERATURA

O intervalo de temperatura de funcionamento para
unidades é de 16-30°C (60-86°F). Pode aumentar
ou diminuir a temperatura definida em aumentos de
0,5°C (1°F).

Modo AUTO

Em modo AUTO, a unidade ira selecionar,
automaticamente, funcionamento COOL, FAN ou
HEAT com base na temperatura definida.

1. Prima o botdo MODE para selecionar AUTO.

2. Configure a sua temperatura desejada utilizando o
botédo TEMP A\ ou o botdo TEMP v.

3. Prima o botdo ON/OFF para iniciar a unidade.

NOTA: A VELOCIDADE DA VENTOINHA néao
pode ser definida em modo AUTO.




Modo FAN

1. Prima o botdo MODE para selecionar o modo
FAN.

2. Prima o botdo FAN para selecionar a velocidade
da ventoinha num intervalo de AU-100%.

3. Prima o botdo ON/OFF para iniciar a unidade.

NOTA: N&o pode configurar a temperatura em modo
FAN. Em resultado disso, o ecra LCD do seu
controlador remoto n&o ira exibir a temperatura.

Modo DRY (desumidificagao)

1. Prima o botdo MODE para selecionar DRY.

2. Configure a sua temperatura desejada utilizando o
botédo TEMP /\ ou o botdo TEMP .

3. Prima o botdo ON/OFF para iniciar a unidade.

NOTA: A VELOCIDADE DA VENTOINHA n&o pode
ser alterada em modo DRY.

)

Modo HEAT

1. Prima o botdo MODE para selecionar o modo
HEAT.

2. Configure a sua temperatura desejada utilizando
o botdo TEMP A ou TEMP v,

3. Prima o botéo FAN para selecionar a velocidade
da ventoinha num intervalo de AU-100%.

4. Prima o botdo ON/OFF para iniciar a unidade.

NOTA: Quando a temperatura exterior diminui, o
desempenho da funcdo HEAT da sua unidade
podera ser afetado. Em tal caso, recomendamos que
utilize o ar condicionado conjuntamente com outros
dispositivos de aquecimento.



Configurar o TIMER

TIMER ON/OFF - Configura o tempo apds o qual a unidade sera automaticamente ligada/desligada.

Configuragao TIMER ON
Prima o botdo TIMER para iniciar Prima o botdo Temp. up ou down Aponte o controlador remoto para a
a sequéncia de tempo ON. varias vezes para configurar a hora unidade e aguarde 1 segundo, o

desejada para ligar a unidade. TIMER ON seré ativado.

o

Configuracao TIMER OFF
Prima o botdo TIMER para iniciar  Prima o botdo Temp. up ou down Aponte o controlador remoto para a
a sequéncia de tempo OFF. vérias vezes para configurar a hora unidade e aguarde 1 segundo, o
desejada para desligar a unidade. TIMER OFF sera ativado.

Q (@0
O » - >
\»“
NOTA

1. Aquando da configuragdo de TIMER ON ou TIMER OFF, o tempo ira aumentar em aumentos de 30 minutos de cada
vez que premir o botdo, até 10 horas. Apds 10 horas, e até 24 horas, ird aumentar em aumentos de 1 hora. (Por
exemplo, prima 5 vezes para conseguir 2,5 horas, e prima 10 vezes para conseguir 5 horas). O temporizador ira voltar
a 0.0 apos 24.

2. Cancele qualquer fungdo configurando o seu temporizado para 0.0h.

Configuragao TIMER ON e OFF (exemplo)

Nao se esqueca de que os periodos de tempo que define para ambas as fungdes se refira a horas apds a hora

%» e

o A unidade A unidade

temporizador LIGA DESLIGA
arranca

Exemplo: Se o temporizador atual indicar

13H, para configurar o temporizador
conforme indicado nos passos acima, a
unidade ira ligar 2,5 horas mais tarde

Hora 15H30 . N
atual: 13H (15h30) e desligar as 18h.



Como utilizar fungées avangadas

Fungao Swing

Prima o botdo Swing.

VE

A persiana horizontal ira oscilar de forma ascendente
e descendente automaticamente quando prime o
botdo Swing. Prima novamente para parar.

2s

IL 11 | IL 7

Mantenha este botdo premido durante mais de 2
segundos, a funcéo de oscilagdo de persiana vertical
estda ativada. (Modelo dependente)

Diregao de fluxo de ar

@»

Se continuar a premir o botdo SWING, podem ser
configuradas cinco diregdes de fluxo de ar diferentes. A
persiana pode mover-se num determinado intervalo
sempre que premir o botdo. Prima o botdo até que a

T T direcdo que pretende seja alcangada.

NOTA: Quando a unidade esta desligada, prima e mantenha premidos os botdes MODE e SWING ao mesmo
tempo durante um segundo, a persiana ira abrir num determinado angulo o que faz com que seja muito
conveniente para limpar. Prima e mantenha premidos os botdes MODE e SWING ao mesmo tempo durante um
segundo para reiniciar a persiana (Modelo dependente).

VISOR LED
5s
) B Prima este botdo mais de 5
Prima o botéo LED. segundos (algumas unidades).
Mantenha premido este botdo durante mais de 5
segundos, a unidade interior ira indicar a temperatura
Prima este botéo para ligar e desligar o visor real da divisdo.

na unidade interior.

Prima durante mais de 5 segundos novamente e ira
voltar a temperatura de configuragéo do visor.

Funcionalidade Cascade

Prima este botdo para ajustar ou ativar a funcionalidade Cascade numa sequéncia do
seguinte: Cascade ascendente(3[]) — Cascade descendente (5[]) — Cancelar funcionalidade
Cascade. Esta funcionalidade permite que toda a divisdo arrefeca rapida e equilibradamente.
O sistema ira ajustar os angulos da persiana e a velocidade da ventoinha automaticamente.
Pode ainda escolher a velocidade da ventoinha através do controlador remoto.

Nota: Esta fungéo s6 esta disponivel em modo COOL ou Fan.



Funcdao ECO/GEAR

Prima este bot&o para entrar em modo de eficiéncia energética numa
sequéncia do seguinte:

ECO-GEAR (75 %)~>GEAR (50 %)—>Modo de configuragéo anterior->ECO...
Nota: Esta fungao so esta disponivel em modo COOL.

Operagao ECO:

Em modo de arrefecimento, prima este botdo, o controlador remoto ira ajustar a temperatura
automaticamente para 24°C/75°F, velocidade da ventoinha de Auto para poupar energia (apenas quando a
temperatura configurada for inferior a 24°C/75°F). Se a temperatura configurada estiver acima da 24°C/ 75°F,
prima o botdo ECO, a velocidade da ventoinha ira mudar para Auto, a temperatura configurada manter-se-a
inalterada.

NOTA:

Ao premir este botdo ou ao modificar o modo ou ajustando a temperatura configurada para menos de 24°C/
75°F ira parar a operagao ECO.

Na operacédo ECO, a temperatura configurada devera ser 24°C/75°F ou acima, podera resultar em
arrefecimento insuficiente. Se se sentir desconfortavel, prima o botdo ECO novamente para o parar.

Operagao GEAR:
Prima o botdo ECO/GEAR para entrar na operagcdo GEAR como se indica:
75% (até 75% de consumo de energia elétrica)

+

50% (até 50% de consumo de energia elétrica)

+

Modo de configuragao anterior.

Em operagdo GEAR, o visor no controlador remoto ira alternar entre consumo de energia elétrica e
temperatura configurada.

Fungao Breeze Away

Prima este bot&o para ajustar a brisa afastada de pessoas numa sequéncia do
seguinte:
2
Brisa ascendente afastada de pessoas ( R“)—)Brisa descendente afastada de pessoas
(,Q,; )~>Cancelar funcionalidade Breeze-Away
Esta funcionalidade evita o fluxo de ar direto para o corpo e faz com que mergulho numa

frescura suave.

Nota: Esta fungéo sé esta disponivel em modo COOL, Dry ou Fan.



Funcgao Silence

2s
Mantenha premido o botédo Fan durante mais de 2 segundos para ativar/desativar a fungéo
Silence (algumas unidades).
Devido a operacéo de baixa frequéncia do compressor, podera resultar na capacidade de
aquecimento e arrefecimento insuficiente. Prima o botdo ON/OFF, Modo, Sleep, Turbo ou

Clean enquanto funciona ira cancelar a fungao de siléncio.

Funcao FP

X2
A unidade ira operar a uma velocidade de ventoinha alta
(enquanto o compressor esta ligado) com a temperatura
configurada automaticamente para 8°C/46°F.

Nota: Esta fungdo serve apenas da bomba de calor do ar condicionado.

Prima este botéo 2 vezes durante um segundo em modo HEAT e configure a temperatura de 16°C/60°F para
ativar a funcdo FP. Prima o botdo On/Off, Sleep, Mode, Fan e Temp. durante a operacéo ira cancelar esta
funcéo.

Fungao LOCK

5s 5s
Prima o botdo Turbo e Cascade de forma ao mesmo tempo mais do
+ Cascade que 5 segundos para ativar a fungdo Lock. Nenhum dos botdes ira
A responder, exceto se premir estes dois botées durante dois
‘ segundos novamente para desativar o bloqueio.

Funcgao Turbo

Prima o bot&o Turbo

Quando seleciona a funcionalidade Turbo em modo COOL, a
unidade ira expelir ar fresco com a configuragéo de vento mais
forte para iniciar o processo de arrefecimento.

Quando seleciona a funcionalidade Turbo em modo HEAT, para
unidades com elementos de aquecimento elétrico, o
AQUECEDOR elétrico ira ativar e iniciar o processo de

aquecimento.



Fungao SET

-»-;

Y
*
cooL
SET TEMP.

Selln

30 &R

°C

Prima o botdo SET para entrar na configuragao de fungéo e depois prima o botdo SET ou TEMP , ou o botéo
TEMP A para selecionar a fungdo desejada. O simbolo selecionado ira piscar na area do visor, prima o botdo

OK para confirmar.

Para cancelar a funcéo selecionada, basta realizar os mesmos procedimentos indicados acima.

Prima o botdo SET para navegar pelas fungdes de funcionamento como se indica:

Active Clean (3% )->Fresh* (Q)—)SIeep (&))~Follow Me (,O\)—>Modo AP* (7N

[*]: Modelo dependente

Funcéo Active Clean (Zf) (algumas unidades):

A Tecnologia Active Clean limpa o pé e o bolor que
podem causar odores quando aderem ao comutador
de calor congelando automaticamente, e
descongelando rapidamente o gelo. Quando esta
funcéo esta ativada, na janela do visor da unidade
interior surge “CL”, apds 20 a 130 minutos, a unidade
ird desligar automaticamente a cancelar a fungéo
CLEAN.

Funcao Fresh (ﬁ) (algumas unidades):

Quando a fungdo FRESH for iniciada, o gerador de
ides é energizado e ira ajudar a purificar o ar interior.

Funcao Sleep (@):

A fungdo SLEEP é utilizada para diminuir a utilizagado
de energia enquanto dorme (e ndo necessita das
mesmas configuragdes de temperatura para se
manter confortavel). Esta funcéo s6 pode ser ativada
através do controlador remoto. Para mais detalhes,
consultar a operagéo sleep no MANUAL DO
UTILIZADOR.

Nota: A fungdo SLEEP nao esta disponivel em
modo FAN ou DRY.

Fungéo Follow Me ( 8):

A fungdo FOLLOW ME permite que o controlador
remoto mega a temperatura na sua localizacéo atual
e envie este sinal para o ar condicionado em
intervalos de 3 minutos.

Aquando da utilizagdo dos modos AUTO, COOL ou
HEAT, medir a temperatura ambiente a partir do
controlador remoto (ao invés de a partir da propria
unidade interior) ird permitir que o ar condicionado
otimize a temperatura a sua volta e assegurar o
maximo conforto.

NOTA: Prima e mantenha premido o botdo Boost
durante sete segundos para iniciar/parar a
funcionalidade de meméria da fungéo Follow me.

¢ Se a funcionalidade de memoéria estiver ativada,
“On” é exibido durante 3 segundos no ecra.

Se a funcionalidade de meméria estiver
PARADA, “OFF” é exibido durante 3 segundos
no ecra.

Quando a funcionalidade de memoéria esta
ativada, prima o botdo ON/OFF, alterar o modo
ou falha elétrica ndo irdo cancelar a fungéo
Follow me.

Funcgdo AP (/,’?) (algumas unidades):

Escolha o modo AP para realizar a configuragéo
de rede wireless. Para algumas unidades nao
funciona premir o botdo SET. Para entrar no
modo AP, prima continuadamente o botéo LED
sete vezes em 10 segundos.



O design e as especificagdes estéo sujeitas a alteracoes sem
aviso prévio para melhoria do produto. Consulte a agéncia de
vendas ou o fabricante para mais detalhes.

CR286-RG10KX(2HS)



HKaysun

by Frigicoll

ESCRITORIO MADRID

Blasco de Garay, 4-6 Senda Galiana, 1

08960 Sant Just Desvern Poligono Industrial Coslada
(Barcelona) Coslada (Madrid)

Tel. +34 93 480 33 22 Tel. +34 91 669 97 01
http:// www frigicoll.es/ Fax.+34 91674 21 00

p: madri i e





